TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" - TEJAS GUN BELT 2.0 - EL
BURRO CHOCOLATE 38

In 2021, Magpul took their already reliable and versatile Tejas Gun Belt - “El
Burro” and gave it some upgrades. With all-new materials and design, the
buckle comes in brushed antique silver and sits flat against the waist. This
makes our newest “El Burro” more comfortable than ever and significantly
reduces printing when you're carrying. It also includes easily removable tool-
free fasteners if you need to remove the buckle for any adjustments. The “El
Burro” is built from a single flexible layer of waterproof, textured, reinforced
polymer that provides dress belt comfort with stretch and sag-free
performance whether you're carrying or not. It's cut in a standard 1-1/2" size
that fits most belt loops and holsters, and we also refined the construction to
include a tapered tip, making it easier to put on and take off.

Attributes

¢ Name: TEJAS GUN BELT 2.0 - EL BURRO CHOCOLATE 38
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100055537

o Mfr. No.: MAG1194-210-38

¢ Color: Chocolate

¢ Material: Reinforced Polymer
e Size: 38

¢ Delivery weight: 0.202kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 159mm

¢ Shipping length: 159mm

e UPC: 840815131007

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Tejas Gun Belt 2.0 "El
Burro"

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" von Magpul. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen Komfort und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Glrtels auf Abnutzung oder Schaden.
¢ Bewahren Sie den Girtel auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Halten Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie den Gurtel nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Achten Sie darauf, dass die Schnalle sicher und fest sitzt.

¢ Vermeiden Sie das Tragen des Giirtels in gefahrlichen Umgebungen, in denen er sich verfangen konnte.
¢ Verwenden Sie den Gurtel nicht als Sicherheitsgurt oder flr andere nicht vorgesehene Zwecke.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung des Giirtels:

o Schneiden Sie den Gurtel auf die gewlinschte Lange zu, falls erforderlich.
o Verwenden Sie die werkzeugfreien Verschlisse, um die Schnalle anzubringen oder abzunehmen.

2. Tragen des Giirtels:

o Fadeln Sie den Gurtel durch die Gurtelschlaufen lhrer Hose.
o Stellen Sie sicher, dass der Gurtel flach am Kérper anliegt, um den Komfort zu maximieren.

3. Pflege des Giirtels:

o Reinigen Sie den Gurtel mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
o Lagern Sie den Gurtel an einem kuhlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Gurtel gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
e Uberpriifen Sie, ob der Girtel recycelbar ist, und bringen Sie ihn zu einer geeigneten Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel
Freude und Sicherheit bei der Nutzung!



TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO." This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this document carefully to
understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the gun belt is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the belt away from sharp objects that may cause cuts or abrasions.

Store the belt in a cool, dry place when not in use to prevent material degradation.

Be aware of your surroundings when wearing the belt, especially when carrying a firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the buckle is securely fastened before use.

¢ Do not overload the belt with excessive weight, which may compromise its structural integrity.
¢ When adjusting the belt, take care to avoid pinching or trapping skin in the buckle or fasteners.
If you experience discomfort while wearing the belt, remove it immediately and assess the fit.
Keep the belt out of reach of children to prevent accidental use or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

o To fit the belt, thread it through your belt loops, ensuring that the buckle is positioned at the front.
o Adjust the length of the belt as needed to achieve a snug but comfortable fit.

2. Securing the Buckle:

o Once fitted, press the buckle down firmly until you hear a click indicating it is locked in place.
o To release the buckle, press the release button located on the side of the buckle.

3. Adjusting the Belt:

o If you need to adjust the belt for comfort, remove the buckle by pressing the release button and
sliding the belt out.

o Cut the belt to the desired length if necessary, ensuring that the end is sealed to prevent fraying.

o Reattach the buckle by sliding it back onto the belt.

4. Maintenance:

o Clean the belt regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the belt’s surface.

Disposal Instructions

¢ When the belt reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.



¢ Consider recycling the belt if possible, as it is made from reinforced polymer materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO," please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer service team directly.

Please remember that safety is paramount when using any product, especially those related to firearms. Your
adherence to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your TEJAS GUN BELT 2.0
"EL BURRO."



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Cinturon de Arma TEJAS GUN BELT 2.0 "EL
BURRO"

Introduccion
Gracias por elegir el Cinturén de Arma TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRQ". Este cinturén ha sido disefiado para

ofrecer comodidad y seguridad al portar un arma. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cinturén esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Inspecciona regularmente el cinturdén para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el cinturdén para fines distintos a los previstos (portar armas).

Mantén el cinturén fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si sientes que el cinturén no se ajusta correctamente, ajlstalo o consulta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste del cinturén: Asegurate de que el cinturén esté bien ajustado a tu cintura para evitar que se
deslice.

¢ Uso de la hebilla: La hebilla debe estar correctamente colocada y asegurada antes de usar el cinturén.

e Carga del arma: Aseglrate de que el arma esté descargada al colocarla en la funda.

e Transporte del arma: Siempre transporta el arma en una funda adecuada y asegUrate de que esté
asegurada en su lugar.

¢ Consideraciones de edad: Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Asegurate de que
solo adultos capacitados lo utilicen.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del cinturodn:

o Pasa el cinturdn a través de los lazos de tu pantaldn.
o Ajusta la longitud del cinturén segln sea necesario. Se recomienda un ajuste cémodo, pero seguro.

2. Ajuste de la hebilla:

o AsegUrate de que la hebilla esté plana contra tu cintura. Esto ayuda a reducir la impresién cuando
llevas un arma.

o Si necesitas quitar la hebilla, utiliza los sujetadores desmontables. No se requieren herramientas
para este proceso.

3. Uso del cinturon:

o Coloca tu arma en la funda adecuada y asegurate de que esté bien sujeta.
o Al usar el cinturén, verifica que no haya obstrucciones que puedan interferir con el acceso a tu
arma.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el cinturén, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Si el cinturén estd dafiado o desgastado, considera reciclar el material si es posible.
¢ No arrojes el cinturén en la basura comdn si contiene partes peligrosas o no reciclables.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, por favor contacta a un punto
de contacto en la UE. Aseglrate de tener a mano la informacién del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas un producto que consideras inseguro,
repdrtalo a las autoridades correspondientes y consulta las actualizaciones de retiro de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité des Ceinturons Tactiques TEJAS
GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRQ". Ce produit a été concu pour offrir
confort et performance lors de son utilisation. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la ceinture est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures et la boucle
pour déceler tout signe d'usure.

¢ Ne pas utiliser la ceinture de tir pour d'autres applications non prévues, comme le levage d'objets lourds.

» Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident potentiel.

¢ Si vous ressentez une géne ou une douleur lors du port de la ceinture, retirezla immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez la ceinture uniguement pour le port d'équipements de tir et d'holsters compatibles.

Ne pas tirer ou tirer sur la ceinture de maniére excessive, car cela peut endommager le matériau.

e Lorsque vous retirez la ceinture, faitesle avec précaution pour éviter de blesser votre taille ou vos
hanches.

Evitez d'utiliser la ceinture dans des environnements extrémes qui pourraient affecter la performance du
matériau, comme des températures tres élevées ou tres basses.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la ceinture :

o Enroulez la ceinture autour de votre taille, en veillant a ce qu'elle soit bien ajustée mais pas trop
serrée.
o Insérez la boucle dans I'attache et tirez pour sécuriser. Assurezvous que la boucle est bien fixée.

2. Utilisation :

o Portez la ceinture a la taille, en vous assurant qu'elle est bien positionnée pour un confort optimal.
o Lorsque vous devez retirer la ceinture, tirez doucement sur la languette de la boucle pour la
libérer.

3. Ajustements :

o Sivous avez besoin d'ajuster la taille, retirez la ceinture et repositionnezla selon vos besoins. La
ceinture est congue pour permettre des ajustements faciles sans outils.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sivous devez vous débarrasser de la ceinture, veillez a le faire de maniéere responsable.
* Ne jetez pas la ceinture dans la nature. Recyclezla si possible ou jetezla dans une décharge appropriée.
e Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL
BURRO", veuillez contacter le point de contact de I'UE pour toute demande de sécurité. Assurezvous de rester
informé des mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre ceinture TEJAS GUN BELTS
2.0 "EL BURRO" et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro"

Introduzione
Grazie per aver scelto la Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" di Magpul. Questa cintura e progettata per offrire comfort

e prestazioni, ma & fondamentale sequire alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili.

Tieni la cintura lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa la cintura in modo che sia ben fissata, ma non troppo stretta.

Evita di caricare la cintura con oggetti che superano il peso consigliato.

Non utilizzare la cintura in situazioni che richiedono una sicurezza speciale, come attivita sportive
estreme.

Se la cintura e bagnata, asciugala completamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione della fibbia:
o Posiziona la fibbia sulla cintura in modo che si adatti comodamente alla tua vita.
o Assicurati che la fibbia sia fissata correttamente e che non si stacchi durante l'uso.
¢ Indossare la cintura:
o Inserisci la cintura attraverso le asole dei pantaloni.
o Regola la lunghezza in base alla tua comodita, utilizzando le chiusure rimovibili senza attrezzi se
necessario.
* Rimozione della cintura:
o Per rimuovere la cintura, allenta la fibbia e sfilala delicatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la cintura non ¢ piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
* Non gettare la cintura nei rifiuti domestici se &€ ancora in buone condizioni; considera di donarla o
riciclarla.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Grazie per aver scelto la Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro". Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a
garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa do Broni
TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa do broni TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRQ". Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla
o komforcie i bezpieczenstwie uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz uzytkowania, ktére nalezy przeczyta¢ przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojego rozmiaru, aby unikngé¢ przypadkowego
poluzowania lub zsuniecia.

e Zawsze nos pas zgodnie z przeznaczeniem i w sposéb, ktéry nie zagraza bezpieczehstwu Twojemu ani
innych.

¢ Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania pasa i skontaktuj sie z producentem.

* Nie stosuj pasa do broni w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie no$ pasa z bronig w miejscach, gdzie jest to zabronione, np. szkoty, urzedy czy inne miejsca
publiczne.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i nie jest gotowa do strzatu, gdy nie jest uzywana.

¢ Uzywaj pasa tylko w potaczeniu z odpowiednimi kaburami przystosowanymi do Twojego modelu broni.

e Zwrd¢ szczegdlng uwage na sposdb zakupu i uzytkowania pasa, aby zapewni¢ zgodnos¢ z lokalnymi
przepisami prawnymi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Zaktadanie Pasa:

o Umies¢ pas na talii, upewniajac sie, ze klamra znajduje sie z przodu.
o Przetéz koniec pasa przez klamre i dostosuj dtugos¢ do swoich potrzeb.
o Upewnij sie, ze pas lezy ptasko i nie krepuje ruchéw.

2. Uzycie Klamry:
o Aby zdjg¢ klamre, nacisnij przycisk zwalniajgcy, a nastepnie delikatnie wyjmij koniec pasa.
o Klamra jest zaprojektowana do tatwego demontazu, co umozliwia regulacje dtugosci pasa bez
uzycia narzedzi.

3. Przechowywanie Pasa:

o Przechowuj pas w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
o Unikaj kontaktu pasa z ostrymi przedmiotami, ktére moga go uszkodzic.

Instrukcje Utylizacji

o W przypadku, gdy pas przestaje by¢ uzyteczny lub ulegt uszkodzeniu, nalezy go zutylizowac¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Unikaj wyrzucania pasa do ogdlnych odpaddw, jesli to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby
uzyskad informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa, prosimy o kontakt z producentem lub
autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace produktu, w tym numer
modelu i date zakupu.

Podsumowanie

Pasek do broni TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i komforcie
uzytkownikédw. Prosimy o uwazne przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnié sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" vydn kayttdoppaaseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tejas Gun Belt vy6 on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja kestavyytta, mutta on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita, jotta voit valttdd mahdolliset
vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta vy0 on oikein saadetty ennen kayttoa.

Tarkista vy6 saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta vyota, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Valta vyon altistamista aarimmaisille Iampatiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Sailyta vyo kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd vy0 on tiukasti kiinnitetty, mutta ei niin tiukasti, ettd se aiheuttaa epamukavuutta tai
rajoittaa liikkeitasi.

o Al3 kiinnita vyota liian korkealle tai matalalle, jotta se ei hairitse liikkumistasi tai aiheuta epamukavuutta.

o Kayta vyota vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; ala kayta sitd muulla tavoin kuin mihin se on
suunniteltu.

¢ Jos vy0 tuntuu epamukavalta tai aiheuttaa kipua, poista se valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

e Aseta vy vyotarolle ja varmista, ettd se on tasaisesti jakautunut.
Kiinnita solki varmistaen, etta se on lukittunut paikoilleen.

Jos tarvitset saatoja, irrota solki tydkaluttomilla kiinnittimilla.

¢ Varmista, ettd vyo on mukava ja ei aiheuta painetta kehoosi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sadnndkset vyon havittamisesta.
 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldan asianmukaisesti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" vy6 on turvallinen ja tehokas
kayttaa. Muista, etta turvallisuus on aina ensisijainen asia!



Sakerhetsinstruktioner for TEJAS GUN BELTS 2.0
"EL BURRO"

Introduktion

Tack for att du valt TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" fran MAGPUL. Denna produkt &r designad for att ge
komfort och sakerhet nar den anvands korrekt. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador.

Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid eventuella fragor eller osékerhet, kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att baltet &r ordentligt justerat innan anvandning for att forhindra att det glider eller orsakar
obehag.

Undvik att anvanda baltet om det &r skadat eller om nagra delar saknas.

Anvand endast baltet med kompatibla baltesdglor och hélster for att sakerstalla korrekt funktion.

Om du upplever obehag eller smarta nar du anvander baltet, ta av det omedelbart.

Baltet ar designat for vuxna. Anvand inte produkten pa barn eller personer som inte kan anvanda den
korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av baltet:

o Ta bort baltet fran férpackningen.

o Satt pa baltet genom att tra det genom balteséglorna pa dina byxor.
o Justera baltet s3 att det sitter bekvamt runt midjan.

o Fast spannet genom att trycka in det i hakarna.

2. Ta av baltet:

o For att ta av baltet, tryck pa spannet for att lossa det.
o Dra baltet ut genom baltesdglorna.

3. Underhall:

o Rengor baltet med en fuktig trasa vid behov.
o Undvik starka kemikalier eller I6sningsmedel som kan skada materialet.

Avfallshantering

* Nar baltet inte langre behovs, se till att det kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Om mojligt, atervinn baltet enligt lokala dtervinningsbestammelser.
o Kasta inte baltet i brannbart avfall; folj lokala foreskrifter for avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se alltid till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare

hjalp.
Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TEJAS GUN
BELT 2.0 "EL BURRO". Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouziti pasku TEJAS GUN
BELT 2.0 "EL BURRO"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro". Tento produkt byl navrzen s ohledem na pohodli a
bezpecnost. Pfed pouZitim si prosim pozorné prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozeny nebo opotiebovany.

e Udrzujte pas v Cistoté a suchu, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

¢ Pasek nepouzivejte k jinym Gceldm, nez je urceno.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli znamky poskozeni, pfestafite produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pasek je navrzen pro dospélé osoby. Nenechavejte déti bez dozoru pfi pouzivani.

Pfi nasazovani a sundavani pasku se ujistéte, ze nedochazi k zachyceni kiiZze nebo odévu.
Pasek by mél byt spravné utazen, aby zajistil bezpecné noseni, ale nemél by byt tak tésny, aby
zplsoboval nepohodli.

Pokud pouzivate pasek s prislusenstvim, ujistéte se, ze je kompatibilni a bezpeéné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nasazeni pasku:
o Uvolnéte prezku a protahnéte pasek poutek kalhot.
o Ujistéte se, Ze pasek je umistén na spravném misté na pase.
o Zatlacte prezku do uzavrené polohy a ujistéte se, ze je bezpelné zajisténa.

2. Sundani pasku:

o Uvolnéte prezku a opatrné ji odstrarite.
o Pasek vyjméte z poutek kalhot.

3. Udrzba:

o Cistéte pasek vihkym hadfikem a jemnym mydlem, pokud je potfeba.
o Vyhnéte se pouziti agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit material.

Pokyny pro likvidaci

o Pasky a jejich Casti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je pasek poskozeny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo navstivte
oficidIni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pohodli, které vam Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" nabizi.
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